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CZYTELNIA WIECZORNA&.

/&, OPISANIE MIASTA MOSKWY.

\

(Dalszy ciqg)

Moskwa jest teraz wspaniatém miastem,
lubo nieregularnie zabudowanémn; na nie-
szezescie skulkiem pozaruw r. 1812 stracita

“t¢ oryginalng ceche, ktora byta jéj najwick-

szym powabein i podobna jest do in-
nych stolic, z wylaczeniem Lylko jéj nie
przeliczonych cerkwi i starozytnego Krem-
linu, ktérego warowne mury opalrzone
wiezami, obejmuja gmachy bedace w naj-
wickszém uczczeniu u catego narodu i
ztoconych kopat, nad ktéremi wznosi
si¢ ztoty krzyz ITwana Wielkiego, - a to
wszystko przedstawia tak czarodziejski
widok oczom zdziwionego podroznika, iz
prawie poczyluje go zrazu, za ulwor swo-
jéj, wyobrazni. _

Srodek imiasta, tworza jak to bylo od
wiekow, Kremlin i Kitaj-grod; pierwszy
mocno obwarowany, drugi opasany wyso-
kim murem. Pomiedzy Kremlinem i Ki-
taj-grodem znajduje si¢ Pickny Plac, cuyli
Plac Czerwony. Szezegétowo wspomnimy
o gmachach Kremlinu; Kitaj grod i inne
czy$ci miasta, nie tyle zabiora iiejsca i
dla tego wyliczymy je w krotkosci. Ki-
taj-grod jest ogniskiemn intereséw, najlu-
dniejsza czescia miasla i nie tak malowni-
cza jak Kremlin. Na Gzerwonym Placa
rozciaga si¢ jego wspaniaty bazar, zwany
Riady , obszerny labirynl, zajely przez
szczegotowych Kupeéw. Do miego przy-
tyka Goscinny Dwor, obejmujacy wielkie
sktady towaréw, anie daleko ztamlad jest
Gietda. Na lewo, w ulicy Sgo Mikotaja,
stoi klasztor Zajkonospaski, stawny aka-

demia, a teraz szkota duchowna i drakar-

nia Swiclego Synodu; po prawéj rcce
jest Gimnazyum rzadowe. Dwie wielkie
ulice idace z Pigknezo Placudo przyleglych
bram Kitaj-grodu, przecinaja t¢ eze$é mia-
sta, zowia si¢ Jlinskaja (Sgo Eliasza) i
i W arwarskaja (Stéj Barbary).

Od strony ~zachodniéj, ogréd Alexandra
oddziela Biatogrod od Kremlinu i cia-
gnac si¢ przy murach téj cytadelli, upicknia
miasto , zasl¢puje btolne koryto Neglinny
i jeziorko, klére niegdys taczyto si¢ z ta
rzeczka. Biatogrod dzielisi¢ na dwiesek-
cye, jedna zwana jest Twersha, po leviéj
sironie Czerwonego Placu, druga Miasnicka
po prawéj. W sekcyi Twerskiéjznajduje si¢
uniwersytet, dwa gimnazya od niego zaleza-
ce,dwa lealra, wielka ujezdZalnia, patace
gubernalora generalnego, gubernatora cy-
wilnego, i naczelnika policyi. Gtéwna uli-
ca dzi§ zwana Twerska, zwata si¢ niegdys
ulica Cara, a po prawéj rece byta ulica Ca-

rowéj. W sekeyi Miasnickiéj znajduje sig
akademia medyczno-chirurgiczna, wielki
dom pocztowy i ulica Kuzniecki-most, za-
mieszkana po wickszéj czesci przez francu-
z6w i zapelniona magazynami strojow. Bia=
Yogréd otaczaja pi¢kne bulwary, zasadzo-
ne drzewami, zatoione na migjscu da-
wnych muréw tego okregu. Ziemny-grod
olacza w koto trzy pierwsze czesci mia-
sta i takZe obwdd jego jest wysadzony drze-
wami. Ziemny-grod sktada si¢ z nasi¢pu-
jacych sekeyi: na prawym brzegu rzeki Mo-
skwy, Piatnicka i Jakimaiiska; na lewym
Preczystenska, Arbatska, Stretenskai Jauz-
ka. Niezmierna przestrzei znajdujaca sie
za Ziemnym - grodem aZz do kollegskiego
watu oznaczajacego. zewnctrzny obwod
miasta, podzielona jes‘l na dziesicé se-
keyi, jak nastcpuje: Na potudnie: Sier-
puhowska , % picknemi patacykami i wiel-
kim klasztorem zakonnic; Chamownicka,
gdzie jest niezmierna plaszczyzna zwa-
na Dziewicze pole; Nowiniska; Presnenska,
nazwana od picknyeh stawéw Presny oto-
czonych ogrodami; Suchczowska kléry prze-
cina droga idaca do Peterzburga; Mie-
szezanska, obejmujaca oprocz czterech
alei, wielki szpital hrabiego Szeremeto-
wa, ogrod botaniczny i Pighny Staw; Po-
Jrowska, obejmujaca obszerny plae Sokol-
niki; Lefortowska tak nazwanana cze$¢ nau-
czyciela Piotra Wielkiego i gtéwnie za-
mieszkana przez cudzoziemcéw, zlad zwa-
na takze niemiecka Stoboda. Jest w niéj
kilkanascie patacow, kosciot niemiecki
wyznania luterskiego, wielki gmach korpu-
su kadetow i dwa szpilale wojskowe; Bas-
smanna w ktoréj jest szpital xiazat Kara-
kinow ; Ragoska, z drugiéj strony rzeki
Jauzy, 2z klasztorem .Androniewa, nare-
scie Tagaliska, obejmujaca targ zwany Ta-
ganka , stawny klasztor Simonowa i maga-
zyn prochu.

Do tych dziewictnastu sekeyi kidreSmy
wymienili, przydajmy dwudziesta, Gro-
dzka czyli stare niiasto, obejmujaca Kre-
mlin i Kitaj-grod, a mieé¢ bedziemy dwa-
dziescia sekeyi, na kidre dzieli sie staro-
zytna stolica Rossyi. Ludnosé naltoczona
w Kitaj-grodzie nie jest juz tak nasiadfa
w Biatym i Ziemnym-grodzie, w innych
za§ sekeyach, czyli na przedmiedciach, do-
my rozdzielone sa znacznemi przestrze-
‘niami; na ktéryeh znajduja sic place, ogro-
dy, sady, stawy, pola i faki. Bruk ulic
nie jest bardzo dobry, czesto si¢ psuje,
wydobywany bywa z kopalni kamiennych
w pobliskosci Moskwy i z koryta rzeki.

Podtug dzieta pana Androssowa, Staristi-
czeskéja Zdpiska o Moskwe, byto w Mo-
skwie w 1812 roku, 7632 domoéw, podtug

raportu gubernatora hrabi Rostopczyna;
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W 1832 Pan Androssow liczytich 9182, mig-
dzy temi 3127 kamiennych, 6715 drewnia-
nych. Ich warto$é oznacza na 200,226,371
rubli assy:dochod z nich na 1,001,181 rubli
Podtug tegoz aulora, jest teraz w Mo-
skwie 288 cerkwi, a micdzy temi 7 kale-
dralnych, parafii 241, klaszloréw 21, z tych
14 mgzkich a 7 Zenskich, 188 ulic, 635
uliczek, 54 placéw, 8 mostéw kamiennych,
98 drewnianych. Ludnos¢ podtug P. An-
drossow, wynosita w 1830 r. 305,631 miesz-
kancéw, to jest; duchowienstwa 49146;—szla-
chty i wyiszych urz¢dnikow,wraz zich fami-
liami,22394;—przybywajacych na czas nieo-
znaczony,19346;—kupedwrossyjskieh 16210;
mieszezan 47,287; — rckodzielnikéw i robo-
tnikéw 12461;—cudzoziemedw 2691;—wio-
gcian facznie ze stuiacemi i czeladziz po
warsztalach,143,969;—wojskowych niZszych
stopni 27,476;—wiczniéw w rozmaitych za
ktadach, 8,651, W 1831 byto w Moskwie 9
drukaeii i2 litografie, 4,351 warsztatow, a
w nich 35118 robotnikéw i 10,032 chlop-
céw. Pan de Laveau liczy w Moskwie 8,396
sklepéw, atych przeszto 6,000 w samym
Goscinnymm Dworze — Miaslo oswieca
3162 latarni; jest 33 tazni publicznych, a
600 prywatnych. - 3

Po tym stalyslycznym wykazie, pozosta-
je nam szczegoétowy opis znaczniejszych
gmachéw, pomnikéw i zaktadow.

Pomniki religijne. Juzesmy wymienili liczbg
cerkwiiklasztor6w Moskwy;niepodobna by-
toby opisaé kaiden z osobna. Wiele z nich za-
stuzuje na wzmianke jako pomniki historycz-
ne, albo tez zajmuje pod wzgledem pofoze-
nia, budowy i ozdob; lecz uwage nasza
zwrécimy przedewszystkiem na Swialy.
nie najbardziéj szanowane, a kiére umie.
szczone w §rodku miasta, licza sicdo gto_
wnych i najswictszych praybylkow narodu

Katedralna cerkiew Wnicbowsiecia (Uspen-
ski Sobor) najcelniejsza z pomicdzy wszyst-
kich, taka jaka jest teraz, zbudowana
zostata na rozkaz Iwana IlI. Wasilewicza,
w 1475. Architektem jéj byt Bolonezyk Ri-
“ dolfo Fioravanti, ktérego w Moskwie prze-
zwano Avistotilem. Jest to gmach na paot
bizantynskiej na pét azyatyckiéj budowy,
obwéd jego jest prawie kwadratowy;
mate wysuniecie przeznaczone jest nasanc-
tissimum a_cztery ogromne filary ulrzymu-
ja dach nad ktérym wznosi sic wielka ko-
puta z czterema mniejszemi, w stylu ros-
syjskim.” Cerkiew ta réini si¢c od innych
w ktéoryech niskie sklepienia przygniataja
wewnelrzny obwéd, jest wzniosta i jasna,
ale dosé¢ szczupta; $wiatto pada z wierzchu
na malowania al fresco na tle ztotém, kié-
re pokrywaja mury i dostatecznie oSwieca
postacie olbrzymiéj wielkosci. Malowania

te uskuteczniono na rozkaz Wasila Iwano-

wicza wroku 1514stym. Koputly sa pokryte
miedzia mocno ztocona, nad kazda ko-
puta stoi krzyZz umieszczony na pot xie-
zyeu. Gmach ten odnowiony zostal w
r. 1771. pa rozkaz Katarzyny Ilgiéji wnim
odbywa si¢ koronacya cesarzow. Po prawéj
stronie drzwi cayskich, jest obraz Zbawiciela
siedzacego i trzymajacego w r¢chku ewan-
gelia Sgo Jana; obraz ten jak mowia wyma-
lowany byt przez cesarza greckiego Em-
manuela i az do roku 1570 nalezat do ko-
Sciota Stéj Zofii w Konstantiynopolu. Po
lewéj stronie jest obraz Matki Boskiéj
Wtodzimierskiéj, ozdobiony bardzo kosz-
townemi kamieniami: obraz len, cel naj-
gtebszego uczezenia dla Rossyan, malowa-
ny byt, podfug podania, przez Swigtego
Liukasza ewangielistg.

Cerkiesww Swigtego ~Michala Archaniola, i
cerkiew Zwiastowania , zatozone bylty w
drugiéj potowie wieku 14go lecz odbudo-
wane w 1507 przez medyolanskiego archi-
tekta Alewiso; a naprawione na rozkaz Ce-
sarzowéj Katarzyny Hgiéj. W cerkwi Sgo
Michata spoczywaja zwhoki dawnych wia-
dzcéw Rossyi, zaczawszy od Andrzeja Iwa-
nowicza zmartego w r. 1253, az do Iwana
Alexewicza zmartego w 1696. i widac tam
dtugi szereg ich grobowcdéw.

Wzniosty gmach z wysoka zlocona ko-
puta, tworzy czwarty bok placu, opasane-
g0 czlerema kosciotami Kremlinu; zowig
go cerkwia Sgo Mikotaja Cudotworcy, stuzy
on raczéj do powmieszczenia dzwonow ni-
zeli do odprawiania modlitw, licza tam na
réinyeh pictrach 32 dzwonéw, a mieday
temi najstawniejszy dawny wielki dzwen
Nowogrodu. Przed tym gwachem wewnatrz
obwodu, jest wielka brama prowadzgca do
zamku , zewnalrz za§ leiy dzwon naj-
wickszy jaki si¢ znajduje na $wiecie, wbi-
ty w ziemic i przykryly dachem. Dzwon
ten odlany zostal w 1734 na rozkaz cesa-
rzowéj Anny Iwanowny, waizy 10000 pu-
déw, ozdobiony jest figurami i napisami,
wysoko$é jego wynosi stop 19scie, gru-
bosé écian 22cale. W tym dzwonie jest
wielka szczerba kiéra dwie osoby razem
wnijédz moga. Dzwon ten, wyszezerbit
si¢c jak méwia, spadtszy z wieizy podezas
poZaru. Byt on przelany z dawnego dzwo-
nu sttuczonego w pozarze 19 Czerwea 1701
ktéren wazyt 8,000 pudow. Meyerberg za-
chowat rysunek i opisanie dawnego dzwo-
pu. Niektére z tych 32 dzwonow zas
wieszone sa w rozmaitych pictrach, w o-
sobnéj dzwonnicy zwanéj wieza Iwana
Wielkiego.

Cerkiew katedralna Opicki Mathi Bo=
skidj , ktéra lud pazywa W asili Blasennoj
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mietei w obie kilkanagcie cerkwi, z kté-
rych kazda ma swoje nazwisko, i dla te-
go cerkiew ta rozmaite ma imiona w da-
wanych opisach. Dzieli sic na dwa pigtra
i sktada si¢c z dwudziestu kaplie ezyli ma-
¥ych cerkwi, doéé podobnych jedna dodru-
giéj, sklepionych i niskich. W jednéj z nich
jest ciato Swictego Bazylego. Car Iwan Wa-
silewicz zwany éroinym, kazat ja zbudo-
wat w 1554. na dzickczynienie Bogu' za
zdobycie Kazanu. Zaden gmach w §wie-
cie nie uderza bardziéj nadzwyczajnoscia
budowy. Nie ma tam #adnego ukfadu;
zadna z szesnastu wiez i kopul, wiel-
kich i matych, nie jest podobna do drugiéj,
ani ksztattem aniozdobami. Cudowna roz-
maitoéé¢ zadziwia lecz nie ohraZa smaku, i
jestdowodem niewyczerpanéj wyobrazni ar-
chitekta. Poéréd tych wszystkich kulistych
koput, wystrzela w gér¢ piramidalnadzwon-
nica przeci¢zonaszczegétowemiozdobami i
koriczaca si¢ takaz sama kopula kuli-
sta, na ktéréj stoi krzyz na pot-xigzycu o-
party, zapewne dla okazania tryumfu wia-
ry chrzeécianskiéjonad religia Machomela,
wyznawang przez Tatlarow.

Poprzestaniem tylko na wymienieniu in-
nych cerkwi i klasztoréw, jako to Cerkwi
Zbawiciela w lasach , najdawniejszéj ze
wszystkich. — Matki Boskiéj Kazariskiéj—
Wnicbowszigcia. — Sgo Mikolaja'i t. d.

W klasztorach znajduje si¢ po Kilka
cerkwi; niektore sa bardzo bogate, po-
siadaja biblioteki, skarbce i ciekawe
historyczne malowidta: — jako to: Kla-
sstor Sgo Szymona, na cmentarzu kiérego
znajduja si¢ groby najznakomilszych ro-
dzin: —Nowy klasstor Zbawiciela,— Klasztor
Danilowa, zatozony przez xiecia Danielaw
X1l wieku— Klasztor N. Panny Maryi Don-
skiéj , stawny cudownymn obrazem i prze-
pysznemi pomnikami grobowemi: gtéwna
cerkiew tego  klasztoru otacza pieé po-
mniejszych.

(Dokoiiczenie nastgpi)

EDUKACYA.

O rsztatceniu charakteru dziect,

Upadtem, sttuktem si¢, a nie ptaka-
tem, méwit irzechletni chtopezyna, to-
uem ulonteniowania i pychy. Upadt on
sam, lecz gdyby gokto byl popchnat, nie
bytby tego zniost tak cierpliwie. Jeieli
mozesz znalezé jakowe lekarstwo przeciw
dol-gliwosci, na ktéra si¢ twéj uczei u-
g7ala, nie odmawiaj go; lecz jezeli nic nie

najdziesz, trzeba go czém rozerwaé; ten

tylko jest sposéb zrobienia mu ului. Trze-
ba dopomagaé dzieciom do rozpoznawania
tych dwoéch rzeczy, i tym koncem pochwa-
li¢ je réwnie, gdy polrafia uniknaé przed
nieszcz¢sciem kidrego sie uslrzedz mo-
zna, jak gdy ulegaja nieuchronnéj po-
trzebie.

W chorobach powinniémy okazywaé im
dowody troskliwosci i przywiazania, w mia-
r¢ cierpliwoéci, z jaka si¢ zachowuja: nie
potrzeba do tego uiywaé wybiegéw. Nic
nie jest naturalniejszego w rodzicach, nad
t¢ uprzejmos¢ dla dziecigcia, znoszacego
spokojnie swoje cierpienia. Pochwata
tych ktorzy go kochaja, jest dla niego rze-
czywistém ulieniem, i nawet innego w je-
go stanie znaleZé nie mozna.

Czgsto w pierwszych poczatkach nauki
dziecigcia psujemny jego naturg. Pewnego
razu, trzyletni chtopiec uczyt si¢ Alfabetu.
Zastanowit si¢ dtugo nad jedoa litera sto-
jac przed swoim ojcem, spojrzat na niego
z ming szczera i zaufang i rzekd: Kochany
ojcze , chciatbym usigsdi. Ojciec wziat
go na kolana, a chlopiec wkrétce przypo-
miat sobie liter¢. Gdyby ojciec przymu.
szat go do stania, dziecko bytoby sie roz-
kwilito z Zalu, lub gniewu, a ta jednao-
kolicznoéé - mogtaby staé si¢ nasieniem
rozmaitych wad na przysztosé. Lecz
pokazaé dzieci¢eiu ch¢c dopomoienia
mu w jego usifowaniu, nie jesito przy-
zwyczaja¢ je do muiemania, iz wyrgczamy
je w lém, co samo czyni¢ powinno; pier-
wsze jest czynem kochajacego, drugie psu-
jacego ojca. Duzieci przyzwyczajone wi-
dzie¢ uprzatana przed soba kaida zawade,
rozumieja doprawdy, i je krzywdziemy
odmawiajac im czasem té] saméj postugi.
Dzieci¢ ciagnace za soba na sznurku sto-
teczek zamiast wozka, krzyczy, gdy o po-
dtoge zawadzi, wolta o pomoc, bije sto-
tek ze ztodcin Inne-dzieci¢ szuka przyczy-
ny, uwazaprzeszkodgite bez ptaczu uprza-
ta. Tedwoje dzieci moZze maja rowna z przy-
rodzenia cierpliwoéé; lecz jedno z nich
stato si¢ popedliwém i gwattowném, dtu-
gi¢ tagodném i cierpliwem, Co moéwiemy

|ouwadze, powiedzié¢ naleiy o statosci:

prawdziwa Jéjnagroda jest pomyélne uwien-
czenie dziefa. Jeieli dajemy, lub odma-
wiamy naszéjpomocy, bez innych pobudek
oprocz samego dziwaclwa, przekonmamy
naszych uczniéw, iz skutek nie tyle od ich

usitowania, jak od naszéj pomocy zaleiy. -

W edukacyi publicznéj charakter dzieci
podpada czesto zepsuciu przez wupor i
niesprawiedliwosé icﬁ rowiennikéw. Ro-
dzice powinni zapobiegaé takim skionno-
sciom, chwalae w dzieciach powolnoéé i
ust¢gpowanie przed popedliwemi sprzecz-
kami swoich kolegéw. Tym sposobem mto-
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dziei uezy sie sztuki roztrzasania, ktéra\
nie pozwala zapedzaé si¢ az do ktétni, a tak
zastuguje na pochwate, jaka Franklin dat
jeduéj mfodéj panience:n Otrzymatas WPan-
na zwycigztwo w rozprawie, poniewai u-
slgpitas bez sprzeczkic >

Nauka wstrzemic¢zliwodei w sporach, jest
nadewszystko potrzebna kobietom, ponie-
wai najwi¢ksza moc ich dowodéw znaj-
duje si¢ w tagodnym ich gl’o-sje i s?odkwh
spojrzeniach. Biada kobiecie, ktéra d?-
wodzi prawdy z wymowa Demostenesa. Mei-
czyzna obruszony, moie bydz strasznym
dla swoich nieprzyjaciot, ale kobieta w za-
pale, jest nawet prayjaciotom niezno§na
i obrzydliwa , utraca prawo do wzgledow
uiyczanych stabosci, a nie moZe pozyskaé
tych, jakie sita dowodéw przynosi. Ta
uwaga jest dostateczna dla okazania, jak
Jjest niebezpieczne dla szcze§liwosei kobiet
to prawidto, ajebyim dadz wspdlna 2 ngi-
czyznami edukacya, pod pozorem, i%Z na-
tura data im réwne prawa.. Czemie sa
te rowne prawa w pordéwnaniu z _u
szezgsliwieniém?  Wychowujmy kolue.ly
tak, Zzeby byly szcze$liwe w stanie,
jaki im jest przeznaczony. UloZenie icha-
rakter sa w nich rzecza tak waZna, iz w
ksztatceniu ich nie moZna zbytecznego do-
ktada¢ starania. W biegu %ycia przezna-
czone do znaczniejszych ofiar swojéj wol-
nosci, dziewczeta powinny bydz wezesdnie
do wickszego usposobione przymusu. Trze-
ba, azeby si¢c nauczylty znosié lekkie na-
gany bez uzalenia si¢ ismutku. Naleiy
bez watpienia, wystuchaé lecz razem po-
kazaé, iz nie masz dla nich pewniejszego
sposobu poparcia swoich dowodéw, jak w
jednoslajnem tagodnoéci zachowywaniu.
Znajduja si¢ meiczyzni, ktérych pierwsze
zapedy sa niezmiernie gwaltowne, lecz
ktérzy sa tak wspaniali i dobrzy, iz im
przebaczenia odméwié nie moZna. Doklor
Swifft byt nadzwyczajnie popedliwy, atoli
miat stuiacych zawsze do siebie przywia-
zanych, gdyi postrzegtszy sie w swoiw
gniewie, sowicie im potajanie ptacif. Ko-
bieta ktéraby byta dobra w sposobie Swif-
fla, mozeby byta kochana od stuzacych,
ale dla meia i dzieci stataby sic meczar-
nia. Bardzo trzeba zapobiegaé, azeby mto-
da dziewczyna nigdy nie myélata, iz nie-
dostatek tagodnoéci, moina nagrodzié in-
na jakowa cnota.

Lord Kames méwiac o ojen wychown-
Jacym swoje dzieci, wyraia, i% miat trzy
corki, od dwunastego do szesnaslego ro-
ku. Chege je przyzwyczaié, aieby bez
szemrania widziaty zawiedzione swoje na-
dzieje, czesto dla zabawy obiecywat im
jaka przejaidzke, lub odwiedziny, ktére

‘zapobiezéé Zalom

im byty przyjemne. Jui konie byty za-!

prz¢ione, juZ panienki przybrane w naj-
paradniejsze stroje, czekaty na zajechanie
powozu, gdy nagle ojciec odmienia swoje
postanowienie. Byt to zawéd okrutny,
lecz poniewa? jego przyczyna byta tylko-
skutkiem dziwaciwa, a nie wyptywata z
natury rzeczy, mogta rozdraznié serce, za-
miast utagodzenia humora. Pokazywaé
rzeczy takiemi, jakiemi nie sa, pie jest
oajlepszy  sposéb. uksztaleenia . chapa-
kteru, jako i wydoskonalenia rozsadku.
Humor kobiety zalezy wiele od jéj roz-

‘sadku, i gdy mtodéj dziewezynie dajemy

przesadzone wyobrazenia o jakich rozryw-
kach swialowych, gotujemy jéj przykrosci
bez konca. Nie potrzeba, moéwimy, aze-
bys zatowata tak matéj rreczy: pozbawie-
nie sic tego, czego ptaczesz, jest fraszka;
lecz nie naleiato przyzwyczajaé dziecie-
cia do przeciwnego wyobraZenia. Trzeba
pracowaé¢ nad rozsadkiem, trzeba wysta-
wil rzeczy w odmiennym widoku, azeby
»-1 uprzedzaé niesmaki.
Wystawmy sobie panienke, ktéra nigdy nie
widziata maskowego bali, a wyobraza go
sobie, jako widowisko najrozkoszaiejsze.
Nieprzewidziana przeszkoda nie pozwalana
bal wyjecha¢, trzeba si¢ wice wyrzec. Na
prozno jéj powtarzaja, iz to jest fraszka,
nie Warta azeby jéj Zatowaé. Uwiedziono
w té] mierze jéj rozsadek, i zapalono ima-
ginacya, a tego jednem stowem naprawié
nie mozna.

Pozwolmy .dzieciom wszelkich uciech,
jakich skosztowaé sa w stanie, byle tyl-
ko przysztoéé nie stata sic ofiara chwili
obecnéj. Na tém prawidle ustanowione
rozkosze, nie moga skazi¢ ich duszy i
szkodzié¢ charakterowi.

Z ufnoscia podajemy naszym czytelni-
kon'l le przepisy, poniewo# skutek po-
myslny usprawiedliwit onych przystésowa-
nie na wielkiéj liczbie dzieci, od trzecie-
go do pietnastego roku. Byty wszystkie tak
szczgSliwe, jak tylko wiek ich pozwolit:
nigdy ich na niepewne nie wystawiono pro-
by, i nie masz z nich zadnego, kiéreby ja-
kowemu dziwactwu podlegato.

POEZYA.

Hej, hejsa, wesoto,
JARMAREK.
(wierss J. N. Kamiiskiego),

Rojno, tlimno, jak nabito, -
Wszystko w targun, wszystko W swarze;
Pieszo, wozem j karétg,

Pelno luda na bazarze.



54 CZYTELNIA

WIECZORNA.

Huczg kramy, stajnie, domy,
Pogwar w kazdym zakamarku;
Slowa niesie wiatr bez komy,
Sens zawily na jarmarko.
Ten przedaje, ten nabywa,
Ten chee drogo, ten chee tanio;
Jakem poczciw, kazdy Epiewa,
Wszyscy zacni, choé cyganig...
Bajazzo.
Panowié i panie! najpickniéj prosimy!
W téj budzie do&é miejsca, wniéj wszystkich zmiekcimy.
Dwa dytki nie wiele, rozwaZcie to przecie,
Juz tanszéj zabawy nie znajdzie na swiecie 1
Tak glosi Bajazzo, siedzacy na budzie,
I bebni i trabi—jo¥ biegng iJudzie,
1 wielki i maly dwa dytki juz wiyka,
1 w budzie przesliczna zagrzmiala muzyka.
JuZ malpa po linie wiezie malpe w wézku,
jn‘z druga z bebenkiem taficzy po francuzku,
Juz niedzwiedZ uczony, przewraca koziolka.
W _publice smiech wielki od kolka do kolka!
Juz Hancwurst wyskoczyl z Marjandla do dziela,
Juoz trzasl jg w policzek; harcap mu uciela!
Juz krzyka nie.wstrzymaé, juz brawa bez miary.
0d §miechu sie kladzie i mlody i stary!
Sam tylko Bajazzo, ta dusza publiki,
Co§ dzisiaj nie uwo-im, nie dba na okrzyki.
»»He, hola, Bajazzo'* krzyknie majster z géry,
ssJuZz Smiech si¢ rozpasal, ty stoisz ponury?s
.35Czy8 chory, hultaju, czy gardlo twe pokci?
Rusz dowcip z kopyta, baw mi zaraz gosci =
"= Hej, hejsa®s podskoczyl i krzykngl Bajaszo,
,h;e ixg__\aﬂ?i,.;’zéﬁ;y'esbl, 3-& p;?:)'i‘lam l:g jna co!.i‘
10 Choé-radosé udawal, oko zaprzeczylo:
‘Yak zmarle, sfretwiale, nie widzac patrzylo.
~Daremnie na rozémiech swe checi wywieral,
Zart nie szedl mu z serca, na usfach umicral!
Zaslona zapadla—koniec widowiskn.
Publika Bajazza wzywa po nazwiska,
Wychodzi i patrzy w swoj kolpak spiczasiy;
»Co powiel‘s cickawe najhardziéj niewiast.y‘
Bo zawsze gdy wyszedl,émiech zewszad zaszumial;
A teraz—jak gilyby trzech zliczyé nie umial,
51 €6z mu {akiego, i ¢6% mu sie stalo? i

,s¥u idzie, palrzajcie, jak idzie niefmialo,5

Bajazzo &réd widzdw, dziecmi otoczony— 2
Czekaja Zerciko, jak ziarnka gawrony,
On kolpak ma w rekus, 1ze z oka ociera,
I cicho, zaloénie, tok usta otwiera:
50! zaeni panowie! laskawe panicze!
»Ja zebraé nie umiem—ani sobie yycze—
»liecz musze, Big &wiadkiem, bo mam Jong chorg,
ssAch! ehce muie opuscié i dziatek pigciora!
2»A bez niej—my biedni—nie ma nam pociechy,
sTam cigzko zloZina—ja tu rolig fmicchy.—
y:Przez lito&é, panowie, rzuécie groszy kilka,
»JduZz moze zap6ino!% (o rzekisry umilka.
s,He hela Bajazzo! czy mam znijié do cielie?
5Ty widze chcesz placy o le’/anym chlebie? ;
»C2y fmiaé si¢ nie umiesz, cheesz mojéj nauki?
s>Tak wola ze sceny mistrz nadobnéj sztaki — ’
»Hej hejsa wesolo! beda nowe zbytki,
»Kto chee je ogladaé, niech daje dwa dytki I
Tak wzywa Bajazzo— aZ tu jednym razem, :
Wrzask bude przelecial, on stanal jak glazem.
I jakas dziewczynka lachmany otkaua,
Wprost biezy do niego, &ciska mu kolaua,
I wola; ,,Ach! ojcze, nasza mama blada,
Chociaz ja wolamy, nic nie odpo\\iada";
Tym gromem uvderzon, jak piorunem wciemjg,
Kolpak z rak wypuszcza, groszem sieje ziemig,
‘W stup oczy stangly, boleié serce zwarla 3
Czlonkami wstrzgsl strasznie i krzykngl—,,Umarla!
Skoficzylas,, Heleno!—Twoja wola BoZess
Chwieje sie —opiera—ju ustaé nie moze—
,He, hola, Bajazzo, co ty dzisiaj broiszl¢
5 Czy wroble clxcelz’llrus;)é, ze jak b_ab\'al: stoisz?d
Tak mistrz sztok nadobnych odezayie |ig"¢ krzykiem
I trzaska Bajazza z leciulka bic:xkigmL
Bajazzo si¢ ocknal, i ofarl pot z czola—
s»sHej -hejsa wesolo! dziwnym glosem wols;
s;,Panowie i panie! najpiekniéj prosimy!
»sW téj budzie dosé miejsca, wszyscy sic zmiescimy.
»Trzy lokcie, nie wicle—tam pokdj prawdziwy
To méuiac upada —,,Ach ojczelss pie Zywy!
Juz w budzie ucichlo—JaZ scena w chalupie;
Na slomie, patrzajcie, trl;p leZy przy trupie.
Ich wiedcem w okelo—pél nagie dziecigtas

Przeczuciem swéj straty zlo¥yly raczela
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Na gozdrid Lolpaczeks ua nim orez z goutly;
Przy cicle 2z dziadami cztery pusle'kql)';

W Swieczniku groszowa dogorywa swica;

Z zapieca cickawa wglada uczennica, :
Noc_razem ze i\\iersz_cu.m piesn gluchy Spiewala,

Publiki ‘nie bylo, a malpa siz fmiala.

LITERATURA. (1)
i Lo

. Stosownie do przyrzeczenia kiére-
smy uczynili wprzedostatnim zeszycie Ma-
zeum z roku zeszlego, zaczynamy zarys
litealury naszéj. Zapatrywanie si¢ na pto-
f]y myslicztowieka, jest Lleraz daleho wznio-
Slejsze i rozeiaglejsze jak dawniéj. Kry-
tycy z koiica wieku zesztego, a zwlaszeza
szhoty francuzkiéj, oceniali dzieta wymo-
wy i poezyi, podtug utworzonych a priori
zasad o picknoSci, podtug nich wymierza-
linagane t-pochwate, ~bardzo mato majac
wzgledu, jaki wplyw wywarl na autorow
i na ich ptody, owczesny stan cywilizacyi
i na wzajem jak ¢iz autorowie mogli dziata¢
na wiek , wuktérym zyli. Przekonano si¢
teraz, Ze historya literalury jest az nazbyt
czcza, niedostateczna, bledna nawet, je-
zli ja od historyi cywilizacyi kraju od-
dzielimy, Ze raczéj nie jest ona niczém in-
ném tylko sama historya eywilizacyi, jest
czasika wielkiego abrazu historyi ludow i
krajow, nad ktéréj skreSleniem pracuja
najuczensi wszystkich narodéw mezowie.
I dla‘tego nie spuszczajac z pamieci L€] za-
sady, zarys nasz jakkolwiek niedoktadny,
nie zacznie si¢ jak tobywato dawniéj, od pi-
sarzy 16go wieku, ale rajprzéd przedsia-
wimy czytelnikom to, co dotad dato sic
wyszukaé, wydobyé i dorozumieé, o stanie
oswiaty i nauk, zasicgajac najdawniejszych

czaséw: ktéry to przedmiot, jest teraz bez-

przesiannym celewm pracy naszych gorli-
wych iluczonych badaczy, jako to \V_ A.
Maciejowskiego, K. W. Wojcickiego, L.
fiukaszewicza i innych.

(a) Wpydnwca oceniajac chwalebne prace nczonych
wszystkich marodéw slowiafskiezo plemienia, nad
jqz)k'iven'u, litepatura. podaniamiizyyczajami (€j wiel-
ki¢j galgzi roduludszkiego, pocrytuje za obowiazek
upcwszechnia¢  ich postrzezenia, W piSmie, kidre z
powodu vlkiadu suwegzo i mnizkiéj ceny, przystepne jest
ogélowi pablicznofci, i dla tego, po skresleniu zary-
su literatury polskicj, umieici nastepnie zarys litera-
tory rossyjskiéj i czeskiéj:

Ze wszystkich ludéw Europy, Zaden nie
zachowatl tak mate zabytkéw z odlegtéj
przesztosci, jak szczep Stawianski, a my
pomicdzy Stowianami. Hiszpanie, Wto-
si, Francuzi, Niemecy, Szkoci, mieszkan-
¢y Skandynawskiego pétwyspu, posiada-
Ja zbiory starozytnych podan, piesni, dum,
powiesci rycerskich i bajecznych, bedacych
zrz6dtem nalchnienia dla poel(’)v;r z p6-
zniejszych wykszlalcenszych wiekéw. U lu-
dow Stowianskich, dopiero w poczatku bie-
zacego stolecia , szezesliwy traf potaczo-
ny.z niezmordowana gorliwos$cia uczonych,
wynalazt Krolodworski rekopism Czechow ,
wyprawe Igora xigcia ruskiego na Polowcow,
zbiory piesni Serbskich: te pamiatkiich cia-
gtych wojen z Turkami: pie$ni ruskie z
Podola i Ukrainy, i szczupta liczbe na-
szych nadwislanskich piesni ludu. Z tych,
Rossyanie i Czesi posiadaja najcelniejsze
zabytki, prawdziwym duchem poetyckim
tchnace, po nich nast¢puja Serbowie, my
co do zbiorow naszych w trzecim rzedzie
stoimy. Niechaj te jednak nie odsirceza
szacownych wyszukiwaczy tych zabytkéw;
moze tak, jak si¢ stato z rckopisem Krélo-
dworskim, spoczywa w jakim zakatku ko-
$cieloym , "albo w wiejskiém ustroniu ,
staroZylny pargamin, Ktéren hojnie wynad-
grodzi dotychczasowe zachody. Nie ma
ludu, ktéryby nie posiadat swoich podan,
bajecznych w obrazach i szezegétach, lecz
na tle historyczném opartych, swoich pie-
$ni, swoich bohatyrskich rapsodii. I na-
si naddziadowie mieli je bez walpienia;
napotykamy ich wzmianke w kronikach-
Gtowna przyczyna ich zatraty byto wpro-
wadzenie obeéjeywilizacyi, ktéra przyszedi-
szy do naszego kvaju razem ze Swiattem
prawdziwéj wiary, szybko objeta wyisze
stany spoteczensiwa, wpoita w nie po-
garde, a nawel {wstret do piesni, podan
i obrzedow, uwazanych jako zabytki pogani-
stwa, a przez to nie zachowania ale wy-
tepienia godnych.

Zaprowadzenie jgzykz} tacinskiego , uiy-
wanie go we wszystkich aktach publicz-
nych, znajomo$é pisma posiadana zrazu
przez samych cudzoziemcow, poiniéj zas
przez tych ktorzy nie umieli cenié pomail-
kéw z czasow przed chrzeseijanskich, tea-
dnosé dostania materyatow piSmiennych,
co raz to wicksze odstrychnigcie sic pa-
néw od wiesniakow, a naptyw cudzoziem-
c6w do miast: wszysikie te okolicznosci je-
dnoczeénie dziatajace, tak gruba zastona
pokryly nasze stowianskie zabytki, iZ lite-
ratura nasza dopiero w szesnasiym wieku
zaczela si¢ zjawiacC i to jeszeze nie nakra-
jowych podaniach oparta, nie z krajowych
zrzodet czerpana, nie oZywiona stowian-
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sko-polsk'im duchemn, lecz zupetnie na-
4ladownicza, podtug ?facinskich a trocheg
podtug wioskich wzoréw. Slady i wzmian-
ki o ptodach poprzedzajacych wiek Reja
i Kochanowskiego, poznachodzone w kroni-
kach i innych zrzodtach, przedstawimy czy-
telnikom;wyczerpalismy je zrozprawy P.W.
A. Maciejowskiego. p: t: Nauki i sztuki pigkne
wz do czasow Kazimierza W. i z innych.
Nie mamy Zadnych zabytkéw jezyka, ai
do potowy XIV. wiekn. W. A. Maciejo'w-
ski przekonat si¢, zebrawszy porozrzu-
cane po kronikach i urz¢dowych aktach
wyrazy polskie, iz co do oznaczenia i
zewngtrznéj swojéj postaci, miata mowa
nasza wyrazy czescia tez same co dzis, ezg-
§cia do dzisiejszych albo zupetnie albo
wielce podobne. Te wyrazy porownawszy
z takiemiz w jezyku czeskim 1 ruskim, do-
strzegt, Ze im odleglejszych czaséw. si¢ga-
ja dyalekta stowianskie, tém sa wigcej do
siebie podobhe, eo wielkie $wiatto rzuca
na jedno$é jaka wo wezas tez ludy pota-
czata. 1 tak, przydomek Chrobry uzywany
byt réwno u Polakow jak u Rusinow. Wy.
raz Boleslaw oznaczat cztowieka wickszéj
nad innych stawy, bolszaja stawa, jak mé-
wi: Dytmar. W Gallu, Kadlubku, Bogu-
fale, znajdujemy wyrazenia i imiona gniaz-
do, ceber, dobrowa, Mesko, rostoki, swano-
wo czyli zwanowo, Zemomyst, ferzmo ezyli
jarzmo, Wanda eczyli Wenda, Semowit
(od wyrazu mowi¢, mowa). W akcie u-

rzedowym 1250 czytamy wyrazy ciosna
(znak graniczuy) ztad i dzi$ zowiemy za-
ciosy, poyedsum (péjdziem). W Diugoszu
jeszcze wigcéj znajdziemy takich wyrazéw,
lecz autor ten jako pdiniejszy, mdiej jest
wazny co do badan nad najdawniejszym
jezykiem..

O piesniach przed zaprowadzeniem re-
ligii chrzescianskiéj, mamy tylko krétka
wzmianke w historyku Bogafale.Jeden z nie-
mieckich xiazat, mowi ten kronikarz, uje-
ty picknoscia Wandy cérki Krakpsa, §pie-
wal iz moca swych wdzigkéw gotowa by-
fa podbié pod swoje panowanie morze, zie-
mi¢ i powietrze. Z czaséow chrzescian-
skich sa pewniejsze $lady poezyi. Podtug
P. W. A. Maciejowskiego i Lestawa Lu.
kaszewicza, znajdujemy w kronikarzu Mar-
cinie Gallu zachowany w jezyku tacins
skim a épiewany niegdys w polskim Tren
na smierc Bolestawa W. w tymie wzmian-
k¢ o piecsm na czes¢ Bolestawa Krzywo-

‘ ustego ;—épiew o Kazimierzu lszym, —
gépiew o ubogim xi¢dzu obdarzonym
przez Bolestawa szczodrego; — piesn do
SgoJakuba o uproszenie potomstwa Judycie
i t:d: lecz recenzent w Kwartalnika kra-

kowskim, (Tom 4 zeszyt I.) wzbudza po-
walpiewanie o aulentycznosei piesni przy .

toczonych przez Marcina Galla i mniema
ze one s3 tylko deklamacya kronikarza lu-.
biacego popisywac si¢ z dowcipem swoim.
Gozkolwiek badz, liczne wzmianki napo-
tykane w dziejach, wskazuja Zeémy posia-
dali wowych odlegtych wiekach piesni histo-
ryczne i religijne; takiemi byty pieéii'na po-
wrot Kazimierzalgo. Pieén o Ludgardzie. Ja-
koZ przez analogia z innemi ludami, ani wat-
pi¢ o témnie mpozna. Im bowiem rzadszém
jestalbo tez wcale nieznajomém pismo, tém
wigeéj piesni upowszechnia si¢ 'w kra-
ju idochowuje pamiatke waznych zdarzen.
Dopiero zaupowszechnieniem pisma, cz¢éé
podaii i pieéni przechodzi w kroniki i zbio-
ry, reszta ginie mgla niepamieci zakry-
ta. -

(Dalszy ciqg nastqgpi)
SONET.

Widzialem wczorajs bladzge po nad brzegiem rzeki,
Jak nié z swéj piersi pajak wywijal z pofpiechem,
I wiafra jg powierzyl, kiéry swym oddechem

Chwycil ja, i niésl gérg ak na brzeg daleki.

Zawiesil ja na drzewie; jakby po drabinie
W ten czas pajak po lekkiéj nici #mialym krokiem,
Szybko, bezpiecznie przebiegl nad groznym potokiem

1 stangl na nieznanéj ma dotad krainie.

Znowu z drzewa do drzewa lekki most budowal,

Pil rose, lisé wysysal, wesolo wedrowal,

1 tak go co raz daléj prowadzi ta droga.

Medrzec jest tym pajakiem, rzeka fale Swiata ,
Drzewem dalekiém prawda, nitks mysl skrzydiata,
A wiatrem, co mysl niesie, jest natchnienie Boga.—

Prenumeraty w Xiegarni F. S. Dmo-
chowskiego na dzieta wydawane naktadem
wlasciciela tejie Xiggarni.

Muzeum Domowe rok 1837—fl. 18 w
Warszawie —fl. 24 na prowincyi.

PodréZz Malownicza po Europie: rok pier-
wszy obejmuje opisanie Wtoch, z 48 ryci-
vami fl. 15 w Warszawie, fl. 18. na prowine-
cyi.

Czytania poZytecznei przyjemne, dzieto
w jezyku polskim, niemieckim i francuz-
kim, z rycinami, zt. 125cie w Warszawie ,
zt. 158cie na prowincyi.

Osoby razem prenumerujjce na te trzy
dzieta, maja odstapione sobie od ceny 10
od sta procentu. : '

———
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